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Te Tsajal Choj Soc Te T'ule

Ay Jun cuento to nawey. Cheb chanbalanetic
ja' abi eojt taajal choJ soc cojt t'ul. In te
choj yue ta beel 2z he. HKero bayal sciuxul
c'ajetal lo ya'iy. Puos sy la yil julsul t'ul
te yanil won La sg'ucluy te tsajal choje.

La yal Ga yoltnn:

-Pues yo'tic la jtaix te we'el te yacon
ta sle'el- xchi.

4 snop ta yo'tun:

«~Jut' lec yax b loc' bael ta nopol, scuenta
yu'un ya ne' xju' cu'un te ya Jtsac.

Tace to T'ul la yil te yuc ta talel te
taajal choje. Pues ls snop ta yo'tan:

~4EBin ya Jpas yo'tic yu'un tal te cucontroe.

Puey 1o yal ta yo'tan:

Ja' lec ya Je'opom te tsajal choje.
Roepents wan ya ya'lybon stojel te je'ope-~ xchi,

T apars prucba ftene yax c'opoj te choje.
L oetonont

=&Ain yue ala, tujun?- ia yut.

~Ma'tyus. dAyor L sle'el we'nl, Tero
yo'tic la jta Jbubtie. Jich wan ora awu'un te ya
JEitat yo!sic~ xehi ta yulol.

Te taxjal choJ pues la yel te t'ule:

~Ma' wan xactan Ly bin ya Je'an ya calbut.-

~l-
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~{Bin yac awalbon?- xchi te choje.

-pPasbon 'ail faver yu'un yac acanantaybon
Jdilel ts'‘inuc te ch'sn inl yu'un ayon ta
scanzatayrl. Jich yu'un 1i' ayon. Teae yac
acizn, Jjutsl.in gilel +€ts*inuc 1i' ta yuenil ton.-
xchi -

~y axinal. Yax ba ca'ly paxial ts'inue
c0x0 13 awalbon te yac stitonix. Fues y2 Jjpas
xan gusto yv'un noiol yax ochon ta zch'ujt-
xchi te tfule.

Mues T2 ts:jsl chol la spas ponsar:

-3ueno. {don &y apaxial Jich abi?- xchi
sc'obld te tiule,

~Fues ya calbot jilel ws' mex anic abs,
Tene «:c anic bz yu mex tal ta ajol yu'un yeo
a3tij sba te tone. -

dich yu'un Jjutsaj Jilel.

-Jdich yu'un te Jo'one jun co'tun cuchoj.
dich riex apas euc.-

Pues och tc chode. dJutsa] jilel Va scanan=-
tayel jilel. Pero bayal la sliog'uss bayal yip
te tszjal chel yu'un ya sna' teame yax t'uxa talel
ta sjol. Pues c'alal loc' bael te t'ul la snop
ta yo'tan yo'tic:

~GColon ta sc'ab te cacontro~ xchi.

Loc! ta anel. Been siguera chobuce lewa.
C'o ta ti' pozo. Pero ay teq'uel te' ta ti!
poso. Tey 20 a. Jich yu'un te t'ul wen ts'ejin.

-De
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¢Bin nax yo'tan yu'un wen tse'el yo'tan yu'un?
Te col log'uel ta sc'ab ts choje. Pues te pobre
choj yac ta scanantoyel jilel. Tero la yal ta
yo!'ton:

-4Bin yu'un te 2aefro la slolayon te t'ule te
mex Ju' yo Jnic jba? Pero ébin ya jpas? éiero
bul yax tal ta jba te la yalbon jilel?- xchi.
~Ju' loec tens colon loq'uel -1i'i. Ya ba t'lun
te t'ule. Pucrsa yax ba stojbon te 1la spason
ta lot. Puersa ya Jti'- xchi ta yo'tan te tsajal
choj.

Puss la spas pensar, wocol la se'an te wil
log'uel.,

~Ja' lec ya jlogq'ues spisil quip. Yax wilon
ta tulan~ xchi ta yo'tan.

Pucs spisil yip la sloq'ues.,

Cralal wil logq'uel, stalel Jil te ton. Ma'yuc
ban tal tu sbua, Jich yu'un te chod g'uexaw yu'un
tojol la slog'ues yip.

<Wono ma'yue wmach'o ta suul. Ju' saul te
t'ule te la slotiyon Filel. dJa' lec ya jt'un
Laedl- ztchi.

In atfun bacel Been chebuc lewa te choje.
sy la sta Jun pese., Iues wen c'aje'al u. Lo
¥yil te ay ta yutil jo' siucc'otual tte t'ul:

-Weno, Ja'at, te la alolayon jilel. Yo'tic
la Jta Jbatic. Asta ya Jtsucat loq'uel. Li¢
ayot ta ja'we
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"en Tse'vl yu'un te choje weno, och ta
slag'uel te Jaf Boyal la yuch' 0 ja' yu'un
yo'tazn ya slajin te Jja'ec. PFPero te t'ul yac ta
tse‘layel yu'un cajal ta sjol. Mal be ya yil.
Ja' nux te snoc'otal chican ta posc. Yac ta
slec'ulanel te ja' te pobrce choje. Fero yan
yan ta nojel te sch'ujte. #ax Jju'ix yu'un ta
lec ya slec' Jich yu'un ¢'un ta c'uc bayal
noj sch'ujt ta Jja'. nsta chican t'on te
sch'ujte.

Te t'ul wen tse'el 1a ya'iy. Bin nax
yo'tan yu'un. Yu'un aa' wen Jjichue cora
te max tsucon te choje.

~Jo'on la quil Jjtuquel te pobre choj
te t'on sch'ujt ta ja'- xchi ta tse'el te
t'ule.

Pues te 15j te cuento yu'un t'ul soc
te tsajal choje.
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Ay 3e'al te Manale

-3uenos dies, jbaungquil Sebsstian. &Bin
awilel? J&Lec bal ayex?-
~Pues lec ayotic, guijts'in. lnex, élec
bay ayex te Jja'exe?- xchi.
~Tyes  leec nyotic suc, banguil. Pues yu'un
tal c'eponad tanquil. 43in chican awu'un yu'un
te Joetaltique? Bayal yue ta lajel to me'el.
Jich yu'un tal cslbat tewe yac ac'ung yax ba
Jailtic, tome yac 2¢'une- xchi.
~rues yacue, quijbs'in- xchi.
~Fues yax beootic tu tibiltic yo'tic. Tey
wan yax wayotic abi- xchi.
~Pucg, loe ay. Yax ¢'ax guic'at yo'tie
ta Hibiltic-: xchi. Tame la Jtewctique ya we!
gquichitic talal yu'un ya Jwe'tic soc yu'un
yo swe' cue te jtatique soc wen bujts'an ta
wo'el Ja' inl- xend.
~Pues yacuc- xehi te Sebastiwg. -¥a
calbat, baaquil, pasa we' vivo yu'un c¢talal
yox och valel yo'tiquo. Fojal ue'! ya Jtue'ay-
tic yo'tic tems Lale.
Jich yaealic ta schapel ta bin ya yutic
ya sailic te pobrs mefcle. Jdich yu'un te pobre
netel 2a' ba ya sna' telde ay nach'a ta chapan-
beyel scioblal ta ailel. Pues Jich la yalie

L
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te Oebastian soc te yijts*ine. Pues c'talal
schie te swaytoyel ta sc'al 1o spas ts'umjol.
Wen toyol 1i: yac'. Jdich la yal ta yo'tan:

-Tenc tal te me'ele yu'un ora ya ca'ly
stojol &. Jich yu'un we=n toyol ya cac' tc
ts'anjol- xchi.

Jich L. y=l:

-aya e q'uinal, quijbs'in, yu'un c'alal

o2x tal to me'ele, ya me! ca'iytic stojol yax
tal.—

~Pues yacuc- xchl te yijts'ine,

Jich ochic ta wuyel ts'in., Pues boyal
o¢h swayclié ta lec., DPues c'alal cux yo'tanic
ta wayel saquix g'uinal a, Pues cajelix
c'sje'sl a te log'uic a.

-¢Bin la Jjpastic, banguil. Ila awll
te swe'el te ne'sle ta nero xujetic la
sc'aj te ixi e. Xut zanix ¢'an smajbotic
ta joltic. TLajuc sc'an yo'tsan te me'ecle la
spasbotic te jichuque. Puss ja'at nix la
agucon ta spasel te ts'anjole soc la acha!
walbon: 'Ich'a buel atsots,' xchiat, banguill-
xchi te yijts'ine. =Jdich yu'un ta cuents te
ma' Ju' la Juniltic te me'cle, pues yo'tic Lbin
yax ¢'oy calbeytic te tatique~ xchi te yijts'ine.

~Pues Jju' nix yax c¢'oy calbeytic a te mero
nat! 1o ca'iytic q'uinal. an tuem utawon te
jtatique, yu yil, pacencia couo ta scaj te

-
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wayeltique te ma' la catiytic g'ui- L

~Yich yu'un teme c'alal 1a yo'iy stojol te
jtatique, repenta bayal y2 smel yo'tan yu'un,
Pucs ya yil, guijts’in- xchi.

Pero c'alal la yu'!ly te state, Jjich 12 yal:

~Tojol la ac'as-gie c'aje'al a. dJao, s#as
lee te wayalucat ta ann- xchi sc'oblzl yu'un
te statique. -Te yu'unuc ya sc'an co'tan ya
cac'beyex wen cuartz. sero ma'yuc awo'tinic.
Ma' ja'uc bajt ta awo'tanic te je'altique. Puro
wayel bajt ta awo'tanic. &Bin yu'un aat' 1z
awic' asitic yu'un te jec'laltique?- xchi. -Pues
nax wejt bin yo jpas te jo'one. manalonix,.
Jich yu'un lu Jjticomex ta yilel sc'oblznl, Fero
tojol ¢'ayex ta je'altigue. Bayal lajix abi
te je'cle- xchi.

Jich yu'un te pobre na:zzl bic'tal yo'tan
yu'un la yoc'toay sba yu'un slib yo'tan. Jich
ay te pobre nanaletic ta ora ini. Te mach'a
nero nanalix max ju' bin ya yatiy stojol yu'un.
Ora ya smel yo'tanic. Yax oq'uic yu'un. Jich
ay te jun cuento ta namey yu'un te jne' jtati-
que.
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Tp Mamal Tiul

Ay Jjun cuento yu'un te Jne' Jjtatic ta
namey tal. Ja' abl cojt mamal t'ul ya
jcholbeyex awa'iyic.

Ay tul winic. Juan sbiil. Pues te
pobre Juan ay la spas stut c'al. La yal ta
yo'tan;

--Pueg tic'on wan & te jc'ale te la
Jpasixe- xchi. -ifa' ba puersa te aue' te
je'ale te la jpase. Tic' wan lec yax ¢'ax
jabil a. Ya jecux co'tan yu'un pasenfx te
jetale~ xchi.

Pueg la scux yo'tan te Juane,

Ly wan siquera cheb semana te na' bajt
ta sc'al, Jich yu'un c'alal ba yil te sc'ale,
ma' petuc chiem te yixiame', Jich yu'un te
Juane c'alal c'ot ta sc'al, och yocliy te
se¢'ale. Ma' petuc la sta te yixine pero la
yal ta yo'tan ts'in:

~-&Bin yu'un te nma'junuc welta te talon ta
yilel te jc'ale?- xchi ta yo'tan. -Pues yo'tic
yax talon. Yax tal mucultay ta ajc'abal yo'tic=-
xchi. -Yu'un ya quillbin va swe'bon te jc'ale-
xchi ta yo'tan te Juane.

Pues la smucultay te chambalane, pero
tojol la sch'ay c'aje'al a. Mafjunuc welta la

-8~
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sta. Bayal c'ajc'al b#en ta yilel te sc'ale.
Pues la yal ts'in te Juane:

-,Bin ya cutix a te chambalame?- xchi te
Juane.

Pueg la snop ta yo'tan te dJuane:

~Ja' lec ya Jjpas schabsc'. Jich bit'il
tut queren yilel. Ya cac'bey spixjol soc swex
so¢ sc'u'. Repenta ya wan xiw a. DPues c'alal
tal te ya scontroe te sc'ale cojt mamal t'ul te
yac ta we'beyel te sc'ale. Pues la sq'uéluyil
teme na'yuc swinquilsl te je'altique. Pues ja!
nax ay tut gqueren la yil. i{Pues c'alal la yil
c'un ta c'un been ochel ba yil teme mero ja' te
tut querem! Pues ma'ja'uc, la yil. Jich yu'un
la yal ta yo'tan:

-Ya calbey bin stuc' ya slolayon bit'il
ch'in quercm yilel ya quil. Fues ma' cati ja'uec.
Pues yax ba cd'bey wen patado-~ xchi ta yo'tan te
mamnal t'ule,

Pues la gpas prucba yil jun patado. Pero
tey lapal jilel a te sc'abe. Pues la yalbey:

-Coltayawon, coltayawon. Teme max acoltayone,
ya me' cac'bat jun xan patado- xchi te mamal t'ul.

Pues la nix scha' yac'bey te yan sc'abe.
Pues tey nix lapal Jjilel sch'ajcol a. La scha'
yalbey:

-Awocolue, coltayawon, coltayawon, Teme aax
acoltayor, ya Jpujat ta teq'uel- xchi.

-9-
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La nix spuj ta teq'uel. Tey nix lapal
Jilcl schtajcol a.

-Wocoluc, max apasbon jich. Tene nax
acoltuyon ya cac'bat schebal te coque.

s la nix spuj te teq'uel sch'ajeol.
Dues tey nix lapal jilel sch'ajcol te yoque.
Pues la suelix yo'tan bayal abi.

-.Bin ya cutix jba abi yu'un schancbalix
la stsacbon te coc je'ab abi- xchi ta yo'tan
te pobre manmal t'ul. Pues la scha' nop ta
yo'tan:

~Ja' wan lec yu.cuc'bey te jole- xchi.

Pues 12 nix scha' yac'bey te sjole. Pues
¢'alal la gjim bacl te sjole te nix lapal
jilel sch'ajcol a te tsotsil sjolz. Pues
¢'alzl jilix 1la ya'iy te sjole, Jjich yu'un
la yal ta yo'tan:

~Yu cati xlajon 1li'i- xchi ta yo'tan.

Qc' ts'in. Bayal la yoc'tay sba ts'in.
Loe!' yatlel sit. Jich yu'un la yal:

-Pues toe scaj te we'el yax lajon soc ta
scuj te cuxulon ta q'uinal, jich yu'un yax
lajon. Pasensia., Yax lajon abi.-

Tal bayul yogq'uel yu'un. L sna'ix
stojol tey ya staot a yu'un te swinguilel te
c'altique cbi. Jich yu'un te pobre mamal t'ul
Jun yo'tan la yac' sba ta lajel.

Jich yu'un te Juine tal yil te ban 1a

=10~
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spas chabec'. Fues tey lapal te manal t'ulq,
Jich yu'un lu yal ts'in:

-Jatat cati., HKanoeso te la alajinbon te spisi

to Jetale.

Jich yu'un la stsac talel te stuque. L=
stuc'ay a, la sail. Jich laj te pobre manal
t'ul. Loj a. Jich la spes ganar te Juane.

-Ya cati yz cuch' caldo yo'tic- xchi ta
yo'tan te pobre Juane. Yu'un wen sitsil la
ya'iy te pobre Juan.

Jdich ay te Jjun cuento yu'un te Jjme' Jtatique
Lta naney.

=11-

Ll lenguaje utilizado en esta edicidn no estd vigente pero es atil como antecedente de las ediciones posteriores



Ay Me‘ba Juerenetic Ma' ILa Sna'ic A'tel

Ay cheb querenetic ta naney. Pero te
querenetic ae'bastic yu'un ayix tieapo cham
state. Tutic to a te c'alal jilic yu'un te
stat. Pero ma' la snopic a'tel ta lec. Puro

beel la sc'anic. Beenie ta nontzfia. La sleic

swe'elic., Pure ti'bal la swe'lic te chebalic,
pero te queremetic ma' la sna' pasel sc'alic.
Ay swocolic ta wi'nal. Iero yabenix yu'un to
wi'nale. Jich yu'ur la snop ta yo'taunic ta
schebalic:

~Banguil- xchi.

«~{Bin yac ac'an?- xchi te banquilale.
-¢Bin yac ac'an quijts'in?-

~-Pero yo'tic ya calbat, coon ta beel,
como me'baotic. Ma'yuquix Jnantic soc
aa'yue quiximtic bin ya jwe'tic. Pues
conic— xchi.

Bajtic ta beel ta nmontana. Ay cojt
ts'i' la yic' bael. Bueno, c¢'alal ochic bael
yac scumabel te sts'i'e.

—iyuc ban ya sta Jjalaw te Jjts'i'tique,
va Jailtic- xchi.

-Ja'bi~ xchi te yane.

Pero na' sta jun ora, oc' te ts'i',

Bajt yilic teme mero suclel te la staix te

-12-
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ti'bale te sts'i'e.

~Coon gquiltic~ xchi.

Ta ora bajtic animnl bael c'oy sta te ban
ay te ts'i'e. Ay ta ch'en pero ma' ba ya sna'
gtojol touwe na' Jjalawue och ta slomel. Pero
¢'ulal lom yu'un la sbaj ochel te sc'ab ts'in.
La stsacbey sne te zorrilloe. Bueno bucbot
sts’'tj ta sc'ab soc ta sit, Jich yu'un te.
querenetic och ta aw bayal. La yog'uetay sba
yu'un sc'uxul. Jich yu'un la yal:

-Wen chopel te Jjts'i'tic., La slolayotic.
Ma' cati ti'balue te la sta- xchl te banquilale.

Fero te banquilal:

--Ya yil, quijts'in- xchi. ~Yax chop ta patil.-

Pero la yal ta'in:

-Ay Jjwocoltic te Jilotic ta me'ba yu'un te
bir ut'il te ma'yuc te jtatic soc ma' ba la
snoptesotic tn a'tel te Jjtatique.-

La yoq'uctay sbaic. La sna' xan te stati-
que:

-Yu'un ma' la spasotic ta nunday te c'alal
jilotic yu'un te jtatique. Jich yu'un ay
Jwocoltic ta wi'nal. Pues conic- xchi.

Sch'ac'ol te ijts'inal c'alzl bajtic loq'uic
bacl ta beel sch'ac'ol. Pero la staic tsaua
q'uinal. Pues la spasic tut chazpa yu'un sna'ic
tey 2. dJa' nax t. chebalic ma'yuc yan sjoy 1la
staic téy a. dJajeh snop ta yo'tanic:

-13-
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~Yo'tic quijts'in ya Jjpas Je'altic., Yacuc
ya jpastice -xchi ta chebslie,
Pues Ja'nix ya smaclin sbaic como ma'yuguix
gnenic na'yuguix static. Jich yu'un ochic ta
"Ltel pero te ijts'inal y x Jil ta na. dJat' ya
spas swe'clic pero te banguilal spisil oru yax
bajt ta a'tel ta sc'sl ctalal ya sta yor' 1 la
yich ts'uhel te¢ ixime. C'alal ch'ij weno la
scux yo'tan t¢ banquilal:
~Yo'tic quijts'in, ch'ienix te Jc'altic.
Badﬁ, ila awil- xchi sc'oblal.
~Weno yax boon~ xchi te i ts'inale.
Pero ma' ba nopoj «'tel:
-Manchuc nopa ta c¢'un~ xchi sc'oblal,
Bajt ts'in.
-Pues te Jc'altic snuclajan a te ixime,
Tene c'alal yax c'oyat y=z ne' aporialtay ta
lec ma' wex aboj te gquiximtique- xchi te
banquilale.
Pero la yal te ijts'inal:
-Bueno. Lec ya Jjpas te ca'teltic— xchi.
C'oy ta a'tel. Yochel sjuxbel nachit tu
lec. Pu=s och ta porialtayel ta sc'op. P=ro
spisil ja' la sboj te ixime. Te ja'zal spisil
Ju' la yijquitay Jjilel. 3BJjunal c'ajec'al ay
ta sporialtayel te sc'al hasta laj lub. Bayal
Jubel la ya'uy, dJul ta sna.

Lo
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-Talon, banguil- xchi jul L.

~Laty quijtes'in. Jittejat bal?- xehl
sc'oblal,

-Mero tulan a'tcel la Jpos.-

-In te Ja'tucate 1a' wan jich yax ju' awu'un-
xcni.

~Pazro te jo'tou mero bayal a'tel 1: jpas.
Mero we'nel ya ca'iy. Bayzal taquin co'tan yu'un
¢ctuje'al- xehi,

=(Bin yilel te Jje'altie, pinm balix?- xchi
g¢'oblnl,

-Ees, ncro bayuel spinil. Pero lajil cu'un-
xchi. -=Poro 1lad cu'un te ja'mal 22' m2 tulanuc
ta bojel- xchi ta sec'op te ijts'innl,

Pero la yal te banguilale:

-Yo'tic, quijts'in teme laj amu'un te
porial yax ba quil tzlel. Repenta la aboj pejt
chabue te ixime.-

=Yucue. Baan ile awil spisil log'uex
spanal te Je'altic- xchi sc'oblal.

Cloy ta sti'il sec'al te buanguilal pucs
¢'alal 1la yil:

-Tee, nero chopol te quijts'in- xchi. -éTe
bin la spasbon? wero ma' la sna' te a'tel- xchi
ta yo'tun. =~=iBin stue' la sbo] spisil te quixia?
&3in yox bu Jwe'lix 7-xchi.

Och yog'uetay sba tr banquilale, ta scrj te
chusen te Jtate.

15~
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«Jieh yu'un na'yue mach's la spasotic te
umandar- Xehd ta yo'tan tve banqullale,

Jich yu'un te banquilzl tal ta sna, Jul
yalbey:

suijta’in aero chopol bin la apag.-

~4Bin yutun?- xchi te ijts'inal.

~Poro nero na' ba la ana' te a'tel yu'un
episil la abej te ixisie. To toe Jo'naletic
spisil P4l zwu'uan- xchi sc'oblul.

La ye=l te ijtz’inuale:

--Posbon perdon banguil-- xendi.

~Te nelel 2a’ bz nepsJ attel. xehi.

-~Jich yu Jnat' stojol tubtotic 2 te Jilotic

[aSt]

yutun te jtzbique- xchi.

b

~Pero cu'unn yax rop cu'untic ta patil-
xchi .
gich yu'un Jelujicijun cheb oxeb ja'bil.

Jelajic tey a.

—16a
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Te ka' Lecuc Ch'ajil

Jun c¢'ajc'al cha' log'uic ta beel te ne'ba
querenetic. Bajtic ta beel te chebalic. ero
ay la sta tsaum q'uinal pure tajalaltic. ay

1la sta bayal ts'isisetic soc te c'ulubaetic.
La sta tey a. ILa yal ts'in te chebalic:

-Pero te ts'isiuwetic wen p'ij yo'tanic.
Bay2l ya scuch swe'elic. C'alal ya sta yorail
da'lel q'uinul ay swe'elic- =xchiic ta yo'tanic.

Jich ya sna'ic pensar ta yo'tanic:

-oy sp'ijil yo'tanic.-

-soc ya sc'uxultay sjo'tac te alaletic.
Spisil ya smaclin. Max yac lajun ta wi'nal-
xchl te banquilale.

Te ijts'inal la yal:

-{Bin yu'un te ma' Jjichuc ya Jjpastil te
jo'otic- xchi.

-ala, ma'ue. Ka' costurbreuc cu'untic-
xchi te querenmetic.

~-Pero te ts'isim bayal to nil ta c'ot ya
stsob sbaic tc¢ yeanel te swe'elic-~ xchi te
bangquilalc.

Pero te c'ulubetic la yalbey:

~Ctulubetic, {bin yac apasic?-

Fero la yal te yzntic c'ulubetigue:

17~
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~Yacotic ta spasel g'uin. Yacat ta stijil
vielin soc yaccotic ta stijil guit:rre. Ayotic
ta ajc'otb.

Lidin nax yo'tanic? Bayal yuchfojic.
Yacalic ta tses'el.

~&31in yac avse'layic- xche te gqueresuitic,

La yal to c'ulubetic:
—Add, a2a‘yuc. yctic to spasel gusto. Yacal
pasbeltic guin- xchi te c¢'ulubetique.-

-iZa'yuc awo'tun- xchi te guersuetique.

-¢Bin yu'un me' ba cana' stojol yax tal
ja'lel g'uinsl y na' ba yacalat ta tsoédbel
awe'elic., &Bin ores yax ttsl ja'lel g'uinal?-
xchi ~Te wmelel q'uepel to q'uinal ta ora
ini-- xchi te c'ulubetic.

-&Ya bal ana' stojol? Yax tal.-

-haa, max tal te ja'lel gq'uinal. aaa,
ya ca'iy san ajc'ot ta lec- xchi.

~}a' ba cawil te ts'isimctic yac ta
stsobel swe'elic spisil c'ajcfal stuquelic.
Te ja'at yox lajat ta wi'nal- xchi te
queresetic.

La yol te c'ulubetic:

~Jichat euc nax ana' a'tel yacalat ta
tectunel c'axel, Uox na'uba bin yacat ta
sle'el ta spumzl q'uinal- xchi te c'ulubetic.

Te querenatic q'uesawic yu'un, c'alzal

=18

Ll lenguaje utilizado en esta edicidn no estd vigente pero es atil como antecedente de las ediciones posteriores



jich jalbot yu'un te c'ulube. Dsajub €it yu'ua.
-Ese, la sq'ueslal tesotic te c'ulube~ xchi
~Pcre ja'at nix banquil, ébin stuc 1a
awalbey te bin utfil ch'aj suc?.- zchi -~Helel
nix yzlsjbiluc a. Te c'ulube pajal ayotic soc.
Hfere Jarsgonotic soc- xchli te ijts'inale.

Fero te c'ulubetic la yal:

~Foro te ts'isiuctic ma'yue ya'telie.

Jich yu'un yaecalic ta stsobol swe'alic, 3Soquen
8jol. MNa2' sna' stojol spisil ora q'uspel to
basl te q'uinvle- xchi.

Weno te c'ulubetic jun yo'tanie ta tajimal
wayal yacalic ta spasel toe g'uln., Pues la sta
yorail .tal te Ja'lel q'uinal. Te ta'isimetic
bayal aweaiazlic tsobol. Ma' la spus falta te
ctalal tal Ju'lel g'vinal. Bayal swe'elic soc
te yalaltac. rero te ¢'ulubetic ay swocolilc
ta wi'nal, B2 s¢'opon b2 ts'islnetie,

~hodgoe xahl.

=43in yue aclan?- xchi te ts'islinetic.

-aatyue yooJelan ye Je'loponat, Vo' ba
xu! yao ac'urinyotic bayal, yulun ua'tyugulx te
Jwe'eltic- xehl 4o c'uludatic,

~&Bin yu'lun maiyaquix e awe'~lie- xchi
te ta'isinotdic,

wPues nntyuguix- xchi ve ¢'ulubetic.

=Jich yu'un tal c'oponat yu'un mero baysl
te Jwe'nal ta co'tantic- xchi te ctulubetic.

-19-

Ll lenguaje utilizado en esta edicidn no estd vigente pero es atil como antecedente de las ediciones posteriores



~a2, ma'yuc como ta swenta Jjch'ictic la
cuchticon te we'elticon soc bayal sc'uxul
s'aje’al a- xchi te ts'isimetic,

-Weno, Jjich ya Jna' stojol~ xchi te
c¢'ulubetic. -~Pero wocoluc. Cuxtayawon.-
aza, ma'uc max cra' te la ala’banotic.
onuem =2jol Jich yu'un ayat ta stsobel

1a awulion- xehi to tstizinetic,

AfB, 8
awe' el

Pero te c¢'ulubetic qluexaw la yalbey
te ts'lsimatic:

-wag atabotiguix ta Jalcel ja' iri-
xchi te c'ulubetlie. -Soc ta scaj te soguen
joltic yu'un te trago- xchi.

~dich yu'un ayotic ta yalel.=

-haa, ma'uce yac auzx'iec g'uinal. Yutun
mero yac Jhoyabaic yu'un te yac ana' stijel
violin. -

Jich yu'uza ma' Ja scoltayic te ctulu-
betic. Chamie te wi'nal.

Adys awatiyle te me' lecuc ch'ajil.
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